
No.

Igama lomniniwo 
Ekuquleni.

Ixesha lokunikwa kwe 
Taitile. 8

5*1
C5

Ukucezwa ko mhlaba.

Apo ikona. Ubekulu.
Irafu ese 
lityala.

Le rafu ilityala iqala 
ngo.

WrtgqitelvTA ukweli 
gnma.

Isiza. Intsimi.

1 John Baahee ... ... 13th July, 1869 2212
No.
1 Blk. Z

No. Blk.
Perie.

A. R. p.
32

£ s. c
0 12

1
.

6 1st January,1882 John Baahe.
2 do do 2213 100 do 5 2 10 0 do do
3 Zono Buaoshe do 2204 4 Y ... do 7 ... ... 32 0 12 6 do Zono Busoshe.
4 do ... do 2205 57 do 2 32 2 10 0 do

Ge-^jf6 Genga ... ... do 2120 7 X ... do ... __ 32 1 0 0 do 1879
6 do do 2191 150 __ do 4 0 0 do do
7 Mandarkaaa Jikili do 1984 5 G G ... do ... 32 0 15 0 do 1881 Mandarhana Jikili.
8 do... ... do 1985 192 ... do 3 34 3 0 0 do do
9 John Jikili do 1980 3 G G ... do ... 32 0 12 6 do 1882 John Jikili.
10 do do 1981 177 do r 3 5 2 10 0 do do
11 Gqamana Jantjie ... do 1956 16 E E __ do ... 32 0 17 6 do 1880 Gqamana Jantjie.
12 do ... do 1957 __ 204 do 3 10 0 do do
13 Jikili do 1946 5 E E do ... 32 0 15 0 do 1881 Jikili.
14 do ... do 1947 ... 191 do i 5 8 3 0 0 do do
15 Laguga do 2162 1 U do ... 32 I 5 0 do 1877 Laguga.
16 do do 2163 ... 212 do J 19 5 0 0 do do
17 Thomaa Meyile do 2194 9 X do 32 0 12 6 do 1882 Thomas Meyile.
18 do do 2195 ... 265 do __ 11 2 3 0 0 do 1881 do
19 Mkencele ... ... do 2192 8 X do ... 32 0 17 6 do 1880 Mkencele.
20 do ... .... do 2193 ... 144 do 5 3 10 0 do do
21 Mfazwe Mcondobi do 1948 6 E E do ... 32 0 15 0 do 1881 Mfazwe Mcondobi.
22 do .......................... do 1949 ... 172 do 1 32 3 0 0 do do
23
24

James Mcondobi do do de 1940
1941

2 E E
175

do , do
1 " ... 32

8
0 15
3 0

0 0 do 
do

James Mcondobi. do

25 Makayi Polo ... do 1904 9 D do ... 32 0 15 0 do Makayi Polo.
26 do do 1935 ... ..i. 89 ,Tt ♦ do 5 3 0 0 do do
27 Nucinise Tom do 1892 3 D do 32 0 15 0 do Nucinise Tom.
28 do ... ...| do 1893 ... ... iio do 5 1 24 3 0 0 do do
29 Sarah Helen Whitboy ... do 2178 1 X ... ■ ...4' do ... 32 1 5 0 do 1877 Sarah Helen Whitboy
30 do ... do 2179 ... ... 155 do 6 1 8 5 0 0 do do
31 Mcindo Sonjica 3rd Sept., 1869 1 2237

152

8 B Balassi ... 32 0 12 6 do 1882 Umcindo Sonjioa.
32
33

do
Hendrick Alexander ...

do )
20th February, 1868 14 B

17 ...
do Mount Coke

5
32

2 10
0 17

0
6

do 
do 1880

do
Hendrick Alexander.

34 do ... do 151 ... 16 4. do >4 3 10 0 do do
35 Joseph Ngqa» du do 134 10 B * JT. ' do

5158
32 1 17 6 do 1872 Joseph Nqandu.

36 do do 133 5 1 do ... 7 10 0 do do
37 Ukosi ... ••• do 154 5 do • •• 32 0 12 6 do 1882 Ukosi.
38
39

do ..; •••
Pai ...

do
30th June, 1862

153
1420 9 A

17 ; ...
do Peelton South

5’4
2 0 59

2 10
1 0 0 0

do 
do 1879 do Pai.

40 do ... do 1421 ... 2 E do 1 4 0 0 do do
41 Gela Ginza 11th May, 1862 1325 14 N Peelton North 2 091 0 12 6 do 1882 0*1 a Ginza.
42 do 2nd February, 1861 1326 ... 6 N do 1 31 2 10 0 do do
43 Xeketwana Mda 20th February, 1868 324 6 A Masingata Village. ... 32-11 1 2 6 do 1878 Xeketwana Mda.
44 do ... ••• 12th April, 1869 323 ... ‘1 do 7 2 35 04 4 10 0 do do
45 Ntoyapi Qotole 20th February. 1868 288 4 D do • •• 32’11 0 12 6 do 1882 Ntovapi Qotole
46 do ... ... do 287 47 do 5421 2 10 0 do do
47 Busakwe Henry 30th April, 1875 2488 8 D Ann Shaw. 32 0 12 6 do Busakwe Henry.
48 do ... ... 29th May, 1875 2590 8 D do 5 i 22 38 2 10 0 do do
49 Cetyana George 30th April, 1875 2486 6 D ... do ... 32 1 2 6 do 1878 Cetyana George.
50 do 29th May, 1875 2585 ... 2 D do 6 29-84 4 10 0 do do
51 Fuduka Solomon 30th April, 1875 2515 1 K i do ► •... 32 0 17 6 do 1880 Fuduka Solomon.
52 do 29th May, 1875 2587 ... 5 D do 6 719 3 10 0 do do
53 Gxolo Luke ... 30th April, 1875 2464 3 A ... do ... 32 0 71 6 do Gx lo Luke.
54 do ... ... 29th May, 1875 2543 ...

H
6 A « r do

’Ty
6 ... 3 00 do do

55 Rente John ... ... 20th April, 1875 2512 sr v".«- ... ... 32 0 15 0 do 1881 Kente John.
56 do 29th May, 1875 2561 33 A ■ > i <Jo 6 ... 3 00 do do
57 Kotso Claaa ... ... 30th April, 1875 2491 3 E ... do ... ... 32 0 150 do Kotso Clans.
58 do 5th November, 1875 2625 __ 18 A do 5 2 32 3 00 do do
59 Mnsingani Robert 30th April, 1875 2514 10 H ... do • •• • •• 32 0 216 do 1882 Masingani Robert.
60 do 29th May, 1875 2572 11 B do 6 ... ... 2 10 0 do do
61 Martini Isaiah 30th April, 1875 2465 4 A do ... ... 32 0 150 do 1881 Martini Isaiah.
62 do 29th May, 1875 2598 ... 19 D do 6 ... 184 3 00 do do
63 Matomela Daniel 30th April, 1875 2493 1 F ... do ... ... 32 0 12 6 do 1882 Matomeia Daniel.
64 do 29th May, 1875 2558 27 A do 6 ... ... 2 10 0 do d<>
65 Mtyoba Ebenezer 30th April. 1875 2482 1 D ... ••• do • •• ... 32 1 26 do 1878 Mtyoba Eb' nezer.
66 do 29th May, 1875 2546 ... __ 9 A do 6 ... ... 4 10 0 do d<>
67 Mkuma Stephen ... 30th April, 1875 2495 3 F ... • •• do ... .1. 32 1 26 do 1 Mkuma Stophen.
68 do ... 29th May, 1875 2593 ___ ... 11 D do 6 ... ... 4 10 0 do do
69 Ntwanga Nela John .. 30th April, 1875 2471 5 B ... • ee do ... ... 32 1 2 6 do Ntwac.ga Nela John.
70 do 29th May, 1875 3562 __ 34 A do 6 2 18 8 4 10 0 do do

71 Nomi Timothy 30th April, 1875 2468 8 A • ee do .. 32 0 12 6 do 1882 Nomi Timothy.
72 do 29th May, 1875 2602 23 D do 6 2 36-85 2 10 0 do do
73 Noyila ... .. 30th April, 1875 2524 6 L ... do • •• 32 0 17 6 do 1880 Noyila.

74 do 29th May, 1875 5553 20 A
’ D

do 6 2 19 63 3 10 0 do do
75 Pol< ta Simeon ♦. 30th April, 1875 2504 10 G do ... ... 32 0 15 0 do 1881 Polota Simoon.
76 do .. 29th May, 1875 2566 3 do 6 ... ... 3 0 0 do do
77 Tyali Mzinyane 30th April, 1875 2474 3 0 • •• ••• do • •• • •• 32 0 15 0 do Tyali Mzinyane.
78 do .. 29th May, 1875 2569 7 B do 7 2 16 3 0 0 do <4O
79 Tyali Thomas 30th April, 1875 2475 4 C ... • •• do • •• ... 32 1 2 6 do 1878 i Tyuii Thomas.
80 do .. 5th November, 1875 2630 ... 8 B do 6 2 ... 4 10 0 do do
81 Toni 30th April, 1875 2166 5 A

12
do ... 32 0 12 6 do 1882 T-ni.

82 do 29th May, 1875 2594 D do 6 1 3 25 2 10 0 do do
83 Tyesi Moyeni 30th April, 1875 2467 6 A io • •• do ... ... 32 0 17 6 do 1880 Tyesi Moyeni.
84 do 29th Mav, 1875 2592 D do 6 ... 38-4 3 10 0 do do
85 Tweyi Abram 30th April, 1875 2497 5 F • •• • •• do • •• .. 32 0 17 6 do Tweyi Abram.
86 do 29th May, 1875 2550 ..a 14 A do 6 ... • •• 3 10 0 do do
87 Tyakuma Petros 30th April, 1875 2494 2 F ... do ... ... 32 0 12 6 do 1882 Tyakama Petros.
88 do 29th May, 1875 2580 .. 19 B do 6 ... 2 10 0 do do
89 Vuso Albert ... 30th April, 1875 2479 8 c ... do ... ... 32 I 2 6 do 1878 Vuso Albert.
90 do ... •• 29th May, 1875 2573 12 B do 6 ... • •• 4 10 0 do do
91 Vinywayo Henry 30th April. 1875 2474 1 B ... do ... ..a 32 0 15 0 do 1881 Vinywayo Henry.
92 do 29th May, 1875 2595 13 D do 6 ... 3 0 0 do 1880 do
93 Wildeman John .. 30th April, 1875 2485 5 D • • • do • •• 32 0 15 0 do 1881 Wildeman John.
94 do 29th May, 1875 2544 ... ... -7' A do 6 • •• 3 0 0 do do
95 Zechariah Edward 30th Apiil, 1875 2484 4 D

A
do • •• • •• 32 0 12 6 do 1882 Zecheriah Edward.

96 do 5th November, 1875 2626 ... 19 - do 5 2 32 2 10 0 do do
97 Tweyi Jacob ... 30th April, 1875 2496 4 F • •• • •• do • •• 32 0 17 6 do 1880 Tweyi Abraham.
98 do 5th November, 1875 2623 ... 13 A do 6 3 12 3 10 0 do do
99 Magebe Kona 30th July, 1868 397 2 B ... Burnshill. • ee 29 2 0 12 6 do 1882 Magebe Kena.
100 do 11th Sept., 1868 398 ... ... 23 B do 6 1 22 25 2 10 0 do do
101 Cende Mpotye 24th April, 1869 1796 9 A ... Buchanan. ••• ••• 24 1 5 0 do 1877 Cende Mpotye.
102 do do 1797 ... 2 J Rossiton. 6 • •• • •• 5 0 0 do do
103 Gqushe Kweya do 1611 ... ... 2 A do 7-29 • ••

24
2 10 0 do 1882 Gquse Kweya.

104 Ntsentse Southlo do 1812 11 G • •• • •• Buchanan. - • •• 1 10 0 do 1875 Ntsentse Southlo.
105 do do 1813 ... 12 K Rossiton. 6 • •• • •• 6 0 0 do do
106 Qomfa Klaas ... do 1772 9 B • •• ••• Buchanan. • •• 24 1 10 0 do Qomfa Klaas.
107 do ... do 1773 ••• • •• 7 D Rossiton. 6 ••• • •• 6 0 0 do doIM
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U MZI ontsundu ucelelwa ukuba 
ukange-
lise lamayeza abalulekileyo.
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Iyeza Lesisu. Nokuzaxazo.

1/6 ibotile.

Elika
lyeza Lokukohlela

(Lingamafuta).

COO
K
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1/6 ibotile.
Aka

Amafuta Ezilonda Nokwekwe.
9d. ibotile.

Elika
lyeza Lepalo.
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1/ ngebokisana.

Eka
Incindi Yezinyo.

6d. ngebotile.

I Ofisi yo Mpatiswa-Mhlaba Nemisebenzi, e Kapa, 15 November, 1887.

E KUBENI u Rulumente enikwa amandla, yinteto yesiqendu sokuqala so “ Mteto Wemihlaba elahliweyo,” wesi 3 womnyaka we 1879, njengoko ubayekezwe ngo Mteto wama 2
we 1887, ukuba makayisebenzise ayabe Imihlaba Elahliweyo ngabaniniyo ngolahlobo luckazwa apa, okokuba :—

“ Xenikweni kuko Irafa Yomhlaba ebanjwa u Rulumente wale Koloni, ngendawo, mhlaimbi ngempahla efunyenwe ku Rulumente, engabhatshwanga kwada kwapela iminyak
emihlanu, yaza londawo mhlaimbi lompabla yayekwa, yalahlwa, waza noyena mniniyo nokuba ngoqeshileyo, xa ngaba kunjalo, kwanommeli wake ngomteto, akafunyanwa
kuya kuyifanela i Ruluneli ukuba yenze isaziso ngalondawo mhlaimbi ngalompabla ixela ukuba ilahliwe kwi Government Gazette, nokuba kukulipina ipepa, eyoqonda ukuba lifanelekile
kube kanye ngenyanga kwenyanga ezintatu ezilandelanayo, kuze kuti ukuba pakati kwezo nyanga ntatu sesaziso akafikanga umniniwo mhlaimbi oyiqeshileyo londawo nokuba yimpakla,
kungafiki nommeli wake, ukuza kumisa ibango lake kuwo, aze afike ayibhatale lorafu ilityala, koti ekupeleni kwezo nyanga zintatu zikankanyiweyo, i Ruluneli iye kuyitabata londawo
nokuba yimpahla ibe yeyayo, ize iyisebenzise nangawupina umteto wolohlobo owoba uko apa e Koloni ngeloxesha : kodwa ke, amaxesha onke ukuqutywa kwalomteto ukankanyiweyo
maze ulungelelane nezahlukwana ze sibhozo, nese sitoba nese shumi zom.Miselo we 9 womnyaka we 1844, ukuba ube ngumhlaba obambisileyo, nokusetyenziswa kwemali zawo zirume.
lane nalowomteto.”

Apa ke kwaziswa bonke abantu ukuba le Mihlaba ibalulwa ngasezantsi apa ekwisiqingata sase Qonce kutiwa iyelahliweyo, ngabaniniyo njengoko sekutshiwo; ke u rulumente
uyakuyitabata ibe yeyake ngo 16th May, 1888, ukuba ayimenywanga kwangapambi kweloxesha, zaza zahlaulwa irafu ezingamatyala kumantyi wesosiqingata, njengoko kubbalwe
ngako kwesisiqingata salomteto.

F. SCHERMBRUCKER,
Umpatiswa.

Umhlaba okwi Siqingata sase Qonce okutiwa ulahliwe ngabaniniwo.
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Umciza Westepu Sabant- wana.

6d ngebotile.
Oka

Umgutyana Wamehlo. 6d 
ngesiqnnyana.

Oka
Umciza we Cesine. 1/6.
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&. E. COOK, Chemist,
E QONCE.
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B. G. LENNON & CO.,
Abatengisi bamayeza nabenzi

bawo

E MONTI.

MACLEAN SQUARE,

QONC E.

o

NATIVE OPINION)
Authorized Medium for the Publication of Government Notices addressed to Natives throughout the Colony and the Territories.
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W. 0. CARTER & CO.

KANIZE kuzibonela impabla yetu entsha

evela Pesheya kolwandle, E-Ngilane.

I PRINTI.
Ezilungileyo 2d kuse kwi 6d.

I PRINTI.
Ezimatakutaku nezibuketsbemiya 6d

to 9d.

I MUSLIN.
Ezimhlobe, ne KOTONI e yi Brocade

4jd.to 6d.

I KELEKO, 2.d to 6d.
IZITEYISI,

Esilunge xunene, 2/6.

IMITUNZI YELANGA,
Ngamanani apantsi.

O Mashini bokutunga
abona bamanani apantsi apa e Koloni.

MANENEKAZI!

KWA G. WHITAKER, kwi-

venkile etengela nentwana
ezincinane kuko, kutengelwa tshipu
kanye Umbona, nento ezinjalo,
Umgubo, neswekile,'njalo-njalo, njalo-
ujalo.

BONA bawatenga pesheya awabo amayeza. 

Benza amayeza ama Bhulu nemiciza
yama Xosa. Bawubongoza umzi ukuke uqwa. 
lasele kulawo alandelayo, abhalwe nge nteto yesi 
Xosa.

Oka LENNON
Umciza Wokohlokohlo

Eka LENNON Incindi Yamazinyo.
Oka LENNON

Umciza we Stepu (wesifo sentsana).
Oka LENNON

Umciza wamehlo.
Aka LENNON

Amafuta ezilonda.
Ezika LENNON

Ingqatana zomtshekisane.
Oka LENNON

Umciza woxaxazo.
Oka LENNON

Umciza wepalo.
Oka LENNON

Umciza wengozi.
Oka LENNON Umciza wecesina.



131 do 23td do
132 Sante Vena ... 7th do
133 do 23rd do
134 Maclean Daniel 7th do
135 do 23rd do
136 John Jongudisa 7th do
137 do 23rd do
138 Johnston Kotso 7th do
139 do 23rd do
140 John Kinti 7th do
141 do 23rd do
142 Mark Mbava ... 7th do
143 do 23rd do
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lityala. iqala ngo. gama.

0 17 6 do 1880 Philip Gxiki.
3 10 0 do do
12 6 do 1878 Philip Umganda.

4 10 0 do do
0 17 6 do 1880 John Philip.

3 10 0 do do
12 6 do 1878 Magagese.
4 10 0 do do
12 6 do Stoney Petso.
4 10 0 do do
0 12 6 do 1882 Philip Ngixi.
2 10 0 do do
0 17 6 do 1880 Joel Tele.
3 10 0 do do
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Igama lomniniwo
Ekuqaleni.

Ixesha lokunikwa
kwe Taitile.

Philip Gxiki
do

108 :
109
109 Philip Uganda
111
112
113
114
115

do
John Philip
do
Magagese
doAAU UU

116 Stoney Pitse
117 do
118 ; Philip Ngixi
119
119 .
121
122
123
124
125
126
127
128
120 .
130

117

, do
Joel Tele ...

do
Benjamin Tele

do
Robert Kona ...

do
Samuel Ndebo

do
Jeremiah Nene
Jeremiah Nene
AAick George

7th November, 1876 
23rd do
7th do

do do do do 
do  do  do  do 
do  do  do  do 
do  do  do  do 
do do do do

23rd
,7th
23 rd
|7th
23rd
7th
23rd
. 7th
,23rd
.7th
.23rd
.7th
.23rd
.7th
,23rd
.7th
. 23rd
7th
,23rd
.7th

2682

2804
2683

2791
2684

2815
2690
2809
2703
2873
2709

2807
2710
2832
2711
2833
2710

2799

144
145
146
147
148
149
150
151
152
153

Mana Umfundywa
do

Matiyo Facana
do

Papa Wildeman
dosA

Frederick l^iimbai
do

Maclean Dyebi
do

7th 
23rd 
7 th 
23rd 
7th 
23rd 
7th 
23rd 
7th 
23rd

do
do
do
do
do
do
do
do
do
do

2725 
2857 
2736 
2840
2739
 2830
2740
 2862 
2759 
2864
2762
 2838
2763
 2776
2766
 2768
2767
 2846 
2660 
2784 
2671 
2802

Apo ikona.
Ubuknlu.

R.

Iveki

Peuleni.
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33 865

33 865

33 865

’33 865

33 865

33-865

33 865

IQBLA lakwa Sir G. Sprigg, kwela Bate- mbu 
kungoku  lirole  izoyikiso,  ukuhenda  abantsundu 
ukuba  bavote  u  Mr.  Cloete,  ayekomeleza 
elobandla e Palamente. Uku- ngabinto kwezituso 
ezo  kuboniswe  kumhlati  we  “  Mpawana” 
kwelanamhla.
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1879

1882
1882
1878

1881

1878

1879

1878

1881

1880

Benjamin Tele,
do

Robert Kono,
do

Samuel Ndebo.
do

Jeremiah Nene.
Jeremiah Nene.
Alick George,
do
Sante Vena,
do
Maclean Daniel,
do
John Jongudisa.

do
Johnston Kotso.

IVENKILE yo J. and C. Hedding Emka- ngiso 
iyatengisa. X

INENE lase England,  u Sir  Don Carrie,  M.P., 
kumjikelezo awenzileyo, oqale e Kapa waya kwele 
Golide,  ngendlela  yase  Dayi-  mani,  nase  Natal, 
udlule  apa  ngolwesi-Ne,  ebefike  ngolwesi-Tatu, 
esinga e Rini, eyaku- ke ati gxada nase Lovedale.

I  KARA ye  Posi  ehamba pakati  kwe Rini  ne 
Qonce yapuke xa ihla lommgo we Xera ngokuti 
yeyele  kulemisele  isecaleni  kwe-  ndlela  ijube 
isituba.  U Miss Bell  wase Komani  imte ukutya 
pezu  komti,  elinye  inene  lafumana  ingozi 
ebusweni,  elixa  elinye  liruneke  ingqwiniba. 
Abanye abebekwali- qela basindile.

SIBUHLUNGU kunene  yindawo  yokuba ku 
ngekavakali  ntoyimbi  iginyisa  amate  empi- 
Iwenika Rev. J. A. Chalmers wase Rini.

SINGAVUYISWA kunene ukuba abahlobo betu, 
abasixhasa  ngokutabata  “  Imvo,” ba-  ngenza 
imigudu  abanako,  ukuba  intlaulo  yepepa 
iqosheliswe ku 31 March 1888.

U SIR G. SPRIGG unduluke ngolwesi-Hla- nu e 
Monti  ngomkombe  oyi  Anglian, ukusi-  nga  e 
Bhayi, seleyindlela yokuya e Kapa.

U  HON. F.  SCHERMBRUCKER, M.L.C.,  uza- 
kuke abambele kwelilizwe ngazo eziveki zieayo.

NGOLWESI-BINI ngokuhlwa  u  Sir  G.  Sprigg 
utete e Monti ngemicimbi yolaulo, ngoku- kodwa 
ngemisebenzi ati  ayinakugqitwa nayeyawa pina 
amadoda e Palamente, la ale yanyulwa ngo 1884. 
Uncome  ukuba  nakuba  eyincipisile  imali 
yemfundo  yaba-  ntsundu,  eyemfundo  yentsapo 
yamafama amhlope inyusiwe, namanani entsapo 
aya- nda.

INTLANGANISO yabafundisi  abantsundu  base 
Wesile  yomandla  owonganyelwe  ngu  Rev. 
Vulindlela  iyakuba  kwa  Ndlovukazi  ngo  13 
January,  nentsuku  ezilandelayo.  Amagosa 
eziqingata ayakungena ngom- Gqibelo.

I FIVA iyanconywa e Delagoa Bay (Putu- kezi). 
Ingenele  amanene  abalulekileyo  koua  apete 
lololiwe uqaliweyo anjengo Sir Thomas Tancred 
no Mr. Philip Knee.

Bafikelwa zimpahla ezintsha ngo stemele bonke abafikayo. Ezi 
mpahla niya kuzi fiimana Zizezona

ELINYE lamapepa ase Natal lixela ukuhla- peka 
okukoyo  kwabamnyama  base  Na  al  ngendlela 
engalungeleleneyo  opetwe  ngayo  urnteto 
zimantyi.  Umfo  wase  Mzimkulu  umangalelwe 
ngomnye wafumana wakatswa kuba kuranelwa 
ukuba  uyaxoka.  Ulinge-  nisile  emagqweteni 
eliqala le Koloni yase Kapa, ebize indleko ezide 
Zafunyanwa  zahla.  ulwa  ngu  Rulumeni  wase 
Natal  kowase  Kapa  ze  £25.  Kutsha  nje  umfo 
ontsu- ndu obekekileyo wase sikolweni ubanjwe 
ehamba  engenzanganto  waselezibalala  e  to- 
longweni. Batukutele abantu yilonto.

KWISIKOLO sase St. Luke’s, Emzimku- Iwana 
isulu  libete  esitalini  apo  bekuse.  nga 
amakwenkwana  ama  atu,  yafa  enye,  asinda 
amanye, labulala inkomo ezimbini netole.

ISIVUNO sengqolowa nombona siyakuba 
sikulu nonyaka e Lasuta.

NGOM-VULO ongapaya  intwana  zama  Ngesi 
ezibe  ziye  kudlala,  nokudla  izidlo  emazantsi  e 
Ncemera (Yellowwoods), zibulele iqela lenyoka. 
Kubonwe  yanye  iya  kungena  pantsi  kwelitye, 
bakulinqika,  bctuka  uku-  fumana  ingumzi 
wenyoka namaqanda azo. Unina wazo ubulewe, 
nezinye  ezilishumi  elinantatu,  batyumza 
amaqanda  alishumi  linesihlanu.  Inkunzi 
ifunyenwe ilele mga- nyana pezu kwelitye. Etnva 
kokutimbisa  okutile,  ayisindanga  kwisipango 
esikulu samatye nentonga. Zonke zixhonywe em- 
ngeni sezifile.

Pambi kokuba utenge kwezinye izindlu

Utikoloshe obefuda ekwa Ngomti uyabulisa

SELEVULE

KWASE MARKENI APA
Ingubo, Ibhulukwe, Ityali, Zonke intwana ntwana ziko

Ababenamatyala kwa KEEVY mabeze kurafa kuye.

Kuma Nene nama Nenekazi
akowetu e Rini, e Bhayi, e Kimber-
ley nase Herschel Sitsho kumhla-
mbi obugoselwe ngu Mr. Jonathan
J. Jabavu, e Rini; kobugoselwe
ngo Mr. John Somatye Adams no
Mr. Paul Xiniwe, e Bhayi; ngu Mr.
Moyeni M. Kosani, e Kimberley 
no Mr. Augustus Tengo Bell, e
Herschel—siti elixa kungekarni-
swa magosa ezindaweni zalo
manene, abamkeli be “ Mvo ” aba-
kwezi ndawo sebeya kuzitumela
ngokwabo kule Ofisi yetu inkozo
zabo. Yiyo eseyiya kuba sesiku-
ndleni samagosa kubo, nerisiti
zentlaulo zabo baya kuzifumana
ngeposi elandelayo. Tumelani
kwangoku ke ukuze naziswe inda-
wo enimi kuzo. Intlaulo
lwa ngamapepa ase posini
Orders.

ngo 31 ku

itunye-
i Postal
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              DYER & DYER

ABA MBESI

BENTLOBO ZONKE ZE NGUBO

Xa uhambele e Qonce yiti gxada kuleyo ndlu inkulu ye Ngubo yo
.O”' ' '

IVENKILEEYAKE

GEO. B. CHRISTIAN & CO
KEEP WELL-ASSORTED STOCKS OF

Hardware and Ironmongery,
BUILDING MATERIAL,

Groceries & Oilmen’s Stores
PAINTS, OILS, AND VARNISHES,
Pots—Kafir Hoes—Red Ochre—Cutlery, &c., &c.,

for Native Trade.

ROUGH GOODS OF ALL KINDS.

GEO. B. CHRISTIAN & CO

UTIKOLOSHE ! UTIKOLOSHE !

KUBO BONKE ABANTU,
Ebazisa ukuba sele fudukile kwa Ngomti.

Yizani kuzibonela ngokwenu!
Izikumba, uboya nantonina yizani naye kwa Tikoloshe.

A. J. CROSS & CO.

IMPI yaee Nxaruni ebikutshwa evotini
ngobuzwe nenteto, itetelelwe ngu Mr. Lance
pambi kwe Feltkrrnet e Mdikido (Fort
Jackson), yangena. Nabase Gwaba kwa-
ngokunjalo, bangenisiwe bonke abebetumele
amabango. Enjenjalo ukulwa intshaba
amadoda. Sivuya nani mpindini yase

INENE elimhlope lase Monti lisazisa ukuba aya 
kuba sekulwini kulowomandla amaga- ma empi 
entsundu  angeneyo  kwiwonga  lobudoda 
embusweni—ivoti. Ngapambili ubemnye.

ESASE Bensonvale isikula, sivulwa ngo 1 
February, 1888.

ISIKULA sase Lovedale sivulwa 
January, 1888.
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North, James Town, ne Rouxville, Pri- mitive 
Wesleyan  Society,  nge  22  Dec.,  1887.—
Abazuze amabhaso kwiklasi yoku- qala :—1st 
prize,  Louisa  Kolbie,  2nd  prize,  Florence 
Mitchell.  Kweyesibini  —  1st  prize  Sarina 
Foster,  2nd  Lena  Morris.  Kweyesitatu—1st 
prize,  Allie  Kolbie,  2nd  prize,  Rosa  Foster. 
Kweyesine  — 1st  Joseph Kolbie,  2nd Ellen 
Foster.  Kwe-  yesihlanu  —  1st  Edward 
Lebakeng 2nd Carl Morri.

EHEWU.—Ngomhla  we  3  ku  January 
bekuhluzwa  amagama  yi  Feltkornet  yase 
Kamastone  ne  Oxkraal,  u  Mr.  George  H. 
Barnes, encediswa ngu Mr. Lovemore. I Bond 
ibimelwe ngu Mr. Greeff nama- nye amanene 
amabini. Abantsundu ngu Rev. T. G. Jones, no 
Messrs.  H.  M.  Mto-  mbeni,  M.  Dunjana, 
Siyobi,  no  Kondlo  i  Komiti  yamagama.  I 
Komiti  inikele  ama-  gama  angapezulu  kwe 
100.  U  Mr.  Greeff  usukile  wazisa  ukuba 
unembeko yoku- nikela izichaso kulamagama 
abantsundu.  Kwaliwa,  kwatiwa  sekulati 
namhlanje  asize  kwamkela  zichaso.  Yawa  i 
Bond yaselirola inqawa itshaya amacuba ayo. 
Amagama angeneyo abe ngapezu kwe 60 aliwe 
angapezulu kwa 70. La angeneyo ngawabantu 
abebene  resiti  ngokunikelela  umhlaba 
nezindlu.  Abangenzanga  nerisiti 
abamkelwanga  o  Messrs.  Jones,  no  Mto- 
nlbeni  bavelise  bonke  ubungqina  ukuba 
lamadoda  auemfanelo,  kwatiwa  asifuni 
bungqina ngapandle kwerisiti. Ningo- tuki nibe 
kupela  kwamagama  ase  Hewu  asencwadini 
lomashumi  matandatu.  I-  nkosana  yase  ndle 
ibiwabhale ngokwa- yo amagama abantu abane 
kart  (iziqini-  selo)  abekumakulu  a  300. 
Lamagama aliweyo kambe siya kuwalwela ku 
Koma- ni pambi ko E, Garcia, Esq., R.M, A 
C.C.

ENQWEBA.—2 Jan.,  1888.—Ngomhla  wo- 
kuqala wonyaka omtsha abantu balapa benza 
into entle, ndafika itafa lizele zintlo- bo zenke 
zabantu,  besidla.  Kute  ukujika  komhla 
kwayiwa  etyalikeni,  ndafika  kuzinyama 
kuzikofu,  kwadliwa.  Kute  ke  kamva yasuka 
ingwevu  ka  Taai  yenza  isiyalo  esimnandi. 
Ibonisa  ngeinfundo  ukulunga  kwayo 
ebantwini,  wabeta amanqena sikolo akohlwa 
kusuka zintlo- ni. Ne Lau lateta nalo, yekake 
kwava- kala ingoma zama Lau nezabantu aba- 
muyama kwada kwasa bebambene. Amaqaba 
alahlekwa  yintlombe  ngenxa  yokuyolelwa 
ngulomhla.—JOHN MESS.

Amnaqaku.
IQELA elitile  lamagwangqa  ase  Dikeni, 

elipetwe  ngu  Mr.  Ingle,  lingenise  amape-  pa 
okuchasa  amagama amawetu  angeni-  siweyo. 
Ezindawo  ziyakukangelwa  ngu  mantyi.  Into 
eyenziwa ngu Mr. Ingle no wabo yintshutshiso 
esingaziyo  ukuba  yintonina  isisusa  sayo. 
Ngelinye  ixesha  apa  baqetulwa oko amawetu 
ayemelwe  ngumfo  ka  Innes.  Yintonina 
ebapilisile-  yo  namhla?  Amawetu  aze 
andwebele  ukuba  aze  angatshizwa  ngodaka 
ngama- gwangqa. Siyakumtumela u Mr. Innes 
njenga ngapambili. Umzi kuluneka uko wonke 
kunye nobungqina bemfanelo zawo.

KUVAKALA ukuba  Umilenzemide,  aka- 
wamkelanga amagama empi yakwa Gaga neyase 
Roxeni  etumele  amabango,  kuba  esiti 
awangeniswanga  ngesiko,  enye  into  abhalwe 
nge lot-peni. Ezindawo azicaci- le kuti, kodwa 
njengokuba  indaba  le  iya-  kuba  pambi  ko 
mautyi, yaye impi iya- kumelwa yindoda soyiva 
ngalomini eyo- na nto imiyo.

ASIYAZI kanye  indawo  ozingelwa  nga-  yo 
umzi wakowetu ngamadoda ase Ma- ngesini ase 
Dikeni.  Kuba abantsundu  abakenzakalisi  ban! 
ngamadoda  abawa-  tyumbayo  ukuba  aye 
kuwamela e Pala- mente. Umntu onyulwe siti 
ngoyaku-  mela  imfanelo  zabantu  bonke, 
akukhata-  lelekile  nokuba  bangama  Bhulu, 
Mange- si, nokuba bamnyama. Bangagxwagxu- 
shwa abantu ngalonto na ? Ngati lento yenziwa 
ngu  Mr.  Ingle  no  Mr.  Dewey  yimfeketo 
yabantwana.

U  MR.  LANCE usitumele  incwadi  echaza 
mayelana  nehambiso  yake  e  Cala.  Uya-  xela 
mhlope ukuba indawo yedlelo wayi- lungiselela 
ukuba ize ingene kakuhle ukuba ibhekiswe kwi 
ofisi enkulu. Ma- yiye ku Meja ke kesive ukuba 
woyitinina yena. Ukuba naye akayilungisi, ezi

UMHLAMBI wase Qonce ongamkelwa- nga 
zi Feltkornet, uza kutunyelwa izaziso zalonto 
ngu mantyi, ukuze ubeko ukuzakumisa inteto 
yawo  pambi  kwake.  Umbhali  wamahlelo 
selelungiselela uku- ba u Mr. Innes aze amele 
ukwaneka inte- to zamawetu pambi ko mautyi 
ngomhla we 31 January, womnqopiso.

NGEVEKI egqitileyo umongo wenteto ka Sir 
Gordon Sprigg e Monti, ubunge- zenzo ezihle 
zalamadoda alibhunga eli- pete umzi ngoku—i 
Palamente.  Uti  le  Palamente  ayigqitwa 
nayiyipina  eyandu-  lelayo ngokwenza imiteto 
efanelekileyo.  Utsho  wakankanye  nomnye 
umteto owe- nziwe yiyo, onika kwabamhlope 
nakwa bamnyama imfanelo elinganayo, kanga- 
ngokuba  nabamnyama  namhla  benako 
ukutumela e  Palamente  abameli  belabo ibala, 
ukuba  bacinga  ukuba  lonto  iya  kuba  lusizo 
kubo.  I  Cape  Times iti  mayelana  nalenteto, 
emva  kokuba  lahlela  ngapandle  kwemfanelo 
abantu ngokuti bangama vezandlebe namadlavu
—le-  nteto  ifana  nobuya  buhanahaniso  baba 
farisi,  bokubulala  aba  profeti,  baze  bake 
amangcwaba abo.

I Cape Times nayo ayiboni nto itembi- sayo 
kwinteto  abenayo  no  Sir  G.  Sprigg  u  Rev. 
Charles Pamla. Inteto yokuti akanguye umchasi 
wendlela apete ngayo u Sir G. Sprigg, i  Cape 
Times iyikangele nje ngenteto nje yomntu onga 
anganto  zonke  kubo  bonke  abantu;  ate  noko 
abonakaase intobeko u Mr.  Pamla aka nceda 
nto. Liti elipepa lase Kapa impe- ndulo ka Sir G. 
Sprigg ngendawo yama vezandlebe ilututuzelo 
olubandayo  :  ayi-  dlulisele  nangendawo  ye 
taitile. Maye- lana nokuba ete u Sir G. Sprigg u 
Mr.  Pamla  makadibane  namakowabo  bayi- 
tumele inteto yabo e Palamente, i  Cape Times 
iti, lomyalezo ubonisa ukuba u Sir G. Sprigg 
udwekesha  nje  kodwa,  kuba  unayo  incwadi 
enazo  izimvo  zabantsundu  oko  zatatyatwa 
ngamanene  ayemise-  Iwe  ukupicota  amasiko 
abantsundu,  angayifumana  kuyo  yonke  into 
ayifunayo engapezulu kwenteto angayifumana 
ku Mr. Pamla. Lentlangano ka Mr. Pamla no Sir 
Gordon,  kubonakala  ukuba  isala-  njelwe 
kunene ngamapepa ama Yurope.

Impawana,
Kuyakuhlala kuko okhakakamphetu

pakati komzi—into eziti zona apa embu-
sweni zingakangeli mfanelo zomzi wako-
wazo, zikangele into ezilunge neziqu ne-
nxhowa zazo kwapela. Abantu abanjalo
banokuwubhukuqa umzi bangeva buhlu-
ngu oko bapumeleleyo, balungelwa bona
okukokwabo. Maundwetyelwe ke um-
hlanjana onjalo, ngumzi. Umti waziwa
ngeziqamo zawo. Amadoda aqondwa
ngamaziko awo—iziganeko ezitile ezibo-
nisa ukuba ayaluvela uhlanga.

*
Ngalomatyenjana ke la atumele incwa-

dana kumawetu aseBatenjini ezinjengale,
ibhalwe ngoti ungu “ Gcinuhlanga ” esi-
ngaziyo ukuba walugcina mhla kwakute-
nina:—

HAI NONGQAUSE!
Nafa, mpi ye mokolo; nize uivotele

umntu ka Rulumente u Cloete. Ukuba
niyakuvotela umntu olutshaba no Rulu-
mente niyakwenzakala. — Izibonda ezi
zinihendayo zine taitile zazo anikubanazo
nina, Cingani impi ivela emlungwini,
nina maqaba niya lahlekiswa.—Indoda
enengqondo ingatini ukuxasa umpakati
ecasene nenkosi yake; kuyafeketwa ngani.
Msani ukutanda izibonda njengegusha!
Indoda mayicinge ngokwayo, ungatabata
nalamazwi ukuba akukolwa wena.—GCI-*#*

Lentetwana ngoyena nomanyamanya-
na wokuqala nowokugqibela. Sitsho tina.
Imfanele kanye umntu ongenalo nofiti
ngendlela oqutywa ngayo umbuso lo wa-
se Kana, Ituma abantu ukuba maze
bavotele u Mr. Cloete kuba engumntu ka
Rulumeni. Ngubanina ongenguye um-
Rulumeni? Sonke kweli singabaka Ru-
lumeni njengo Mr. Cloete, kanti yena
kungade kutiwe akayiyo ingxam yom-
Rulumeni kuba engowe Mbhumba yama
Bhulu, emiselwe ukucita Inkosazana
imise umbuso wama Bhulu lo seuko e
Free State nase Transvaal. Lo ke ngu
nomanyamanyamana wokuqala wokutu-
sa abanezibindi zamahobe apo e Batenjini.
Sitsho kuba esiti abantu bayakwenzakala.
Njengokuba benzakala pina?

.. ***
Kwakona, nguwupina lompakati kuti-

wa uchasene nenkosi yake? Ingubanina
inkosiyake? Yintsomi lonto kuti.

***
Amawetu anevoti makangake anikele

indlebe zawo konomgogwana, izituso,
nezoyikiso ezingeni ezinjengezi. Nantsi
into emayijongwe ngumzi kulento iluvo-
to: Lamadoda mahlanu, onganyelwe
ngu Sir G. Sprigg, yikomiti kodwa ye
nkundla eyi Palamente; invulwe kwe-
kona qela lininzi kula mabinf yahlulelene
kuwo i Palamente—amaqela adalwe ku-
Iwahlukana kokubona kwengqondo za-
madoda ngempato yetu bantsundu. Eli-
nye icala lisiti masiyinikwe imfanelo ye-
tu njengabantu; abanye besiti imfanelo
yetu yileyo ibonwanga’bo kupela; akuka-
talelekile ukuba yaziwe siti nokuba nga-
banye abantu. Lamaqela mabini anama-
doda angamaciko awo. Abati masinikwe
imfanelo njengabantu bonke ngaba bano
Mr. Innes, Mr. Sauer, Capt. Brabant, Mr.
Merriman, Sir T. Scanlen, Mr. Solomon
nabanye. Abangekpyo_koluluvo, banga-
belinye icala kengoko, ngo Sir G. Sprigg
abano Sir T. Upington, no Mr. De Wet,
no Mr. Schermbrucker. Kupete bona
ngoku ukuba bahambise ukubona oko
kwabo, kuba beneqela elikulu lamadoda
e Palamente. Lingati ke lancipa, kwa-
khula elo Mr. Innes, kuyakupata oSir T.
Scanlen no Mr. Innes, no Mr. Solomon,
abo, nabo baqube ukubona kwabo.

***
Umcimbi obekwe pambi kwabavoti

base Batenjini nguwo lo kwapela:—Lili-
pina iqela, kula mabini, eninga lingaya
likula, lisomelela, kuhanjiswa ukubona
kwalo? Lelo Sprigg lelo Innes kusinina?
Xa nifuna ukomeleza, nokukhutaza u Sir
G. Sprigg smpatweni yake yabantsundu,
votani u Mr. Cloete, nivote niyazi into
eniyenzayo. Ukuba ninga kungomelela
icala lo Mr. Innes tumelani u Faku kuyo,
kwandiswe icala eliti masinikwe amalu-
ngelo etu ngapandle kwenkwelenenketo.

***
Singa lento ingaqondwa ngamakowetu.

Lamaqela ase Palamente ahlulelene ngo-
kungavisisani ngendlela emakupatwe
ngayo ontsundu. abanye bati-mabani-
kwe antalungelo, abanye bati akunani
nokubo akawanikwanga oko i Bhulu no
mhlope awanikwayo. Ke ukunyulwa
kuka Mr. Cloete, kuya komeleza elocala
lingateni nokukangelela ukuba umntu
omnyama alungelwe nje ngomhlope.
Ukuba ke o Messrs. Cloete, Sivewright,
no Zeitsman, bavotelwe ngumzi ontsu-
ndu, woba uzinqumla imiqala ngokwawo.

***
Siyawavusa xa sitshoyo amawetu akulo

lonke elo lase Batenjini, nelama Mfengu ;
nakwelase Mbo kwaya kuposa e Mzimku-
lu. Siwavusa singabahlobo abawuvela
ubuhlungu wonke umzi singakete luhla-
nga. Siti nikhutaza into zokuzahlukani-
sa nje—abanye besebenzela ukomeleza
izandla zabangateni namalungelo aba-
mnyama nje—elokwenu apo li Ehe ! Ye-
nzani ubuyo nto zakowetu, nibe ntonye
entweni elungileyo. Sinikunga ngentli-
ziyo enaziyo ukuba inayo inimba ngo-
hlanga olundutsu Asingeneyelisele,
singazanga saneyelisela.

Awona madoda anokuyikangelela imfa-
nelo yetu ngu Faku ku Batembu nakuma
Mfengu; ngu Moris Embo, kutabata
Endenxa kuse Emzimkulu, nase Lundini
Emadadiyele, kwa Bhaca ku Nota e Rode.
Noza niti yatsho Tmvo. Sitsho sipezu
kwentaba.

ABALIMI NA BARWEBI

E MARKENI.

E QONCE (Jan. 10.)

Irasi,—1/8 ngekulu Ihabile,—1/ io2^ 
ngekulu Itapile,—1/8 to 5/ ngenxhowa 
Umbona,—2/3 to 3'6 ngekulu Urngubo,—
6/ tp.8/ngekulu Imbotyi,— 2/ to)2/fj „
Inkuni,—9/6 to 25f ngeflara

E RINI (Jan. 7).
Inkuni,—10/ to 24/ ngeflara Ihabile,—1/9 to 
3/3 Ngekalu Itapile,—2/6 to 3/6 ngekulu

EZABABHALELI.
NGABAFUNDISI ABANTSUNDU.
NKOSI,—Inteto eteta ngabafundisi aba- ntsundu 

ebonakele  kwipepa  lika  January  4  iyadanisa 
kanye. Umfo walenteto ube- nanina ukuba angati, 
ukuba uyamrorela umfundisi wake, aye kuye atete 
naye  ngobuhlobo.  Lendawo  yokuquka  bonke 
abafundisi  beta,  njengokungati  bonke 
abazihambeli  iramente  zabo,  imbi,—iya-  danisa, 
kanjalo  iyabagxeka  abafundisi  betu. 
Mandimxelele  lomfo  ukuba  ukuba  tina  abetu 
abanjalo,  bayazihambela ira- mente zabo. Ndim 
owako,

________________ S. M.

MNUMZETU,—Ipepa  lako  lomhla  we  16  ku 
November line ncwadi evela ku Mko- loni, ayala 
ngayo abafundisi abantsundu. Ndiyakolwa ukuba 
uteta  abase  Wesile,  noko  angatshoyo  yena. 
Selenga Umko- loni nga enze enye yento ezimbini 
ngalo-  mcimbi:  ngeyitumele  lencwadi  ezintla- 
nganisweni zabafundisi abayalayo eziza kungena 
kulenyanga  izayo;  mhlaimbi,  ngedibene  nabo 
bantu  avana  nabo  ngalo-  mcimbi.  baza  baya 
ngeziqu kwintlanga-  niso yabafundisi  bomandla 
wake bafika bawaneka apo lomcimbi ngomlomo. 
Amasiko  ase  Wesile  ayavumelana  nenqu-  bo 
enjalo,  xa  umpati  yentlanganiso  etu-  nyelwe 
incwadi  yokucela,  waza  nomsi-  mbi 
wawuxelelwa. Kakude angavuma, ale, ngokubona 
kwake. Nokoko, ange- njanjalo akuko nto.

Umkolqni  unendawo  endikolwayo  ukuba 
uzitetele  ekungazini,  ezi:  ukubiya  intango 
nentlanii,  ukuqaba  izindlu  no-  kuzigangata, 
nokusbiya  inkuni.  Uti  ezizinto  abamhlope 
bayazenza,  nabantsu-  ndu  ngebebonela  kubo 
bazenze.  Kufuneka  aziswe  Umkoloni  ukuba  xa 
omhlope epakati kwamawabo lemisebenzi ikange- 
iwa  ngamagosa;  xa  epakati  kwabantsu-  ndu 
uyenza ngemali emiselwe yona. Akayenzi ngemali 
epuma kweyake inxhowa. Kodwa yena ontsundu 
uye- nza ngemali yake. Andiboni mona ke mna 
ekutengiseni  ngeziziuto  okokuba  azokubuyisa 
intwana yemali yake.

Umkoloni uti, abafundisi mabalungise izindlu. 
Ndiyatemba  ukuba  akateti  kuti  mabazake, 
mhlaimbi,  mabazixole  ;  kuba  lowo  asinguwo 
umsebenzi wabo. Fan’ ukuba usingisa ekupateni 
indlu  kakuhle.  Kulusizi  kum  ukuti  inxenye 
yabafundiy  si  abantsundu  base  Wesile  ihleli 
ezindlwinl  ezinganele  ukubambi  ngokulihlazo 
kupela,  koko  ezonakele  ngohlobo  emazibe 
ziyabonakalisa nase mpilweni yabo nosapo Iwabu 
Ezinye,  xa  ndikangeleyo,  ngati  zingabawela 
nokubawela.  Izindlu.  ezilo-  luhlobo  uyakohlwa 
umntu  nakukuzipata  ngendlela.  Bandla  lase 
Wesile  lintsu-  ndu,  yakani  izindlu  zabafundisi 
benu,  nibakupe  emaxhaleni;  ukuba  ninga  ba- 
ngawenza  kakuhle  umsebenzi  wabo,  ukuba 
kanjalo  ninga  abangebhubhe  ka-  msinyane. 
Zingamahlazo  kuni  inxenye  yezindlu  ekuhlala 
kuzo abafundisi benu.

Ndiyambulela kakulu Umkoloni ngo- kwenza 
kwake  baqonde  ukuba  kuko  abafundisi 
abanomona.  Anditsho  kodwa  ukuti 
ndiyavumelana  naye  ngokuti  nga-  bantsundu 
bodwa  abanawo.  Okwenya-  niso  yindawo 
yomfundisi  omkayo  ukwe-  nza  kutshayelwe, 
kusindwe,  mhlaimbi  kukolojwe  indlu, 
kutshayelwe nebala, kutshiswe amabibi. Omn’ye 
ke umfu- ndisi akanelanga ukungakangeli ukuba 
ezizinto  zenziwe  kodwa,  usuke  waxelela 
amakwenkwana  ukuba  mawabhululele  pantsi 
neziqamo eziseluhlaza, adlale nga- zo amangqoki 
nebhola. Into eyabambi kunene ngexa lokwenzeka 
kwayo.  Ko-  dwa  lomntu  wenza  lento 
seleneminyaka  emashumi  mabini  anamnye 
engumfundi-  si.  Ngomnye  wabafundisi  abatatu 
ekwa-  qalwa  ngabo  ukumiswa  e  Wesile.  Asi- 
nguye umfana, yindoda eqinileyo. Uye- nza lento 
kuba engafuni  kumka endawe-  ni  akuyo.  Lento 
ilihlazo elikulu; ndi- yatemba ukuba akasokubuye 
ayipinde.

30 December, 1887. MBONELI.

UMANGAL1SO.
MHLELI,—Kauncede  undifakele  lama-  zwana 

andimangalisileyo kwinteto ka Mr. Pamla no Sir 
Gordon Sprigg ebona- kele kwi Mvo ye 4 January 
indimangali- sile, bendingazi ukuba u Mr. Pamla 
angati  akuba  enamalungelo  acinge  ngoku-  ba 
bonke abantu banawo.

Indawo  yesibini  endimangalisileyo  ku- 
kuwacingela  ukuba  onke  amadoda  awa-  yese 
ntlanganisweni yamahlelo ngama- hlelo e Qonce, 
azityhakala. Andiboni nakancinane ukuba ngeye 
kumba  u  Sir  G.  Sprigg,  wazenza  umkokeli 
nomhlali ngapambili walempi ayibiza ngokuba “ 
yenengqondo ” ngewayeyihlanganisile yaya naye 
ku Sir Gordon. Lento mna andiyiqondi, nokokuba 
u Mr. Pamla ebe- nalupina uluvo nentiyano no Mr. 
Jabayu ngengayanga kuvuba into yabantu bonke 
kuba asiyiyo ka Mr. Jabavu yedwa. Undidanisile 
mfundisi  wohlanga  lwako-  wetu,  yiroxise 
lentetoyako,  usintamina-  nile  mzalwana, 
kubonakala ukuba abelu- ngu abazintshaba zetu 
baknzuza  ituba  namhla.  Taru  ameva  Mhleli 
ukukugcina kangaka. Owako

W. T. K.

Graham’s Town, January 7,1888.

                 Now   that the regis-

Election trations are vir-
Fortunes.

tually over, it may not
be without interest to speculate on
the election chances with respect to
the new constituencies of Tembu-
land and East Griqualand. For
the two seats there are candidates
representing the views of each
school of thought in our Parlia-
ment. We have Colonel GRIFFITH
for Tembuland, and Mr. MORRIS,
for East Griqualand, who favour a
policy of progress generally, while
dealing out even-handed justice to
white and black alike. Then there
are Mr. SIVEWRIGHT, for East
Griqualand, and Mr. CLOETE, for
Tembuland, professing to be im-
bued with progressive views, al-
though allied with a retrograde

party in Parliament—a party, the
cardinal points of whose policy is
that, Africanders are the only
people in this Colony, all others,
who are . contemptuously termed
rooineks and schepsels being aliens,
to serve whom the Government
should not strain itself. Such are
the clear dividing lines between the
rival candidates for the Transkeian
seats. Mr. ZEITSMAN, also for East
Griqualand, cannot be classified, as
he places himself before the electors
as one who is everything to all men.

With his particular opinions, Mr.
CLOETE finds favour with the Xala-
nga Bondmen, on whom at one
time it was believed he would have
solely to depend for his support.
That vote totals quite five hundred
as against its estimated strength of
a thousand, when it was thought it
would dictate its own terms to the
other sections of the electorate.
There are, however, in the con-
stituency a number of the silly and
weak who, although not fettered
by Bond gives, must needs hop
into the net spread for the thought-
less At the outside these could
not exceed one hundred. We
argue on these data that Mr.
CLOETE’S poll would be about six
hundred. Against the five hundred
Bondmen at Xalanga, there are
two hundred Natives in the same
division, who are sure to favour
Colonel GRIFFITH’S opinions. The
purely English opportunities of
Butterworth and Umtata are sure
to muster in favour of the candidate
with fair views towards all, about
four hundred votes. Thus bringing
Colonel GRIFFITH to Mr. CLOETE’S
six hundred, and the stray votes of
Natives in Fingoland and Tembu-
land Proper, as also those of traders,
except the nine who form the
Tembuland Association, must assure
Colonel GRIFFITH’S success, and
seal the defeat of Mr. CLOETE.

It is not feo easy to forecast the
issues of the East Griqualand con-
test. If noise and bravado are
indispensable to win a constituency,
then, Mr. SIVEWRIGHT should win
hands down; but the cackling
of his supporters in the Kokstad
Supplement would seem to in-
dicate that they are conscious
of the paucity of their number.
It must not be forgotten that Mr.
DONALD STRACHAN is said to com-
mand quite fourteen hundred native
voters in the Umzimkulu district
fur Mr. SIVEWRIGHT, and this
number holds the field against all
the other districts put together.
If the matter were properly placed
before our people we are not so
sure whether a good many of these
people might no desert Mr.
STRACHAN. Were not this Umzi-
mkulu vote so overpowering, the
chances are that Mr. MORRIS would
be the elect of the division It
strikes us that there is not much
to choose between the supporters of
Mr. SIVEWRIGHT and those of Mr.
ZEITSMAN. Their views are as un-
stable as water; and the result of ask-
ing Mr. ZEITSMAN to retire from the
field would have been to gratuitously
strengthen Mr. SIVEWRIGHT. For
our part we think that Mr. MORRIS’S
chance depends upon Mr. SIVE-
WRIGHT and Mr. ZEITSMAN going
to the poll. They divide the
electors of the invertebrate type,
while Mr. MORRIS brings up his
men with definite and uncompro-
mising principles. Because of the
Umzimkulu vote Mr. SIVEWRIGHT’S
prospects are good, and we should
not be surprised if he is returned.
The return of Mr. SIVEWRIGHT going
hand in hand with that of Colonel
GRIFFITH would not be an unmixed
evil. It has been proclaimed
by ministerialists that the carrying
out of necesssary reforms by
the present Goverment in the
Territories is contingent on the
election of their followers. However
sceptical some of us may be as
regards this, seeing that the
election is for one session and may
be regarded as tentative, it may be
as well that one, at all events
of the Bondmen be elected so
that people may be enabled to
gauge how far their pretensions are
real. But when the general
election comes round and the cart-
loads of promises made by Bond

U  COLONEL SIR F.  CARRINGTON, opete 
amapolisa  elama  Betehuana,  ubuye  waliro-  xisa 
elokaba nyapuma.

U-POPE, umongameli  omkulu  wemvaba  yase 
Roma,  uyenze  ngeveki  egqitileyo  i  Jabhili  yobu 
priest bake, babe kumawaka angamashumi amatatu 
abantu ababeko kwi- tyalike ka St Peter e Roma. 
Umfo  omkulu  uwe  amaxesba  amatatu  etyalikeni 
ngenxa yokutabateka kwezimvo zake.

U MR. ARNOLD WHITE kokona asatumela ama 
migrant  amatsha  kulomblaba  umiwe  ngamanye 
ungase Ncemera. Usand’ uku- nikwa i £1050 linene 
u  Lord  Massey  uka-  mncedisa  kulomsebenzi 
wokufunela  imbe.  dlenge  ezimhlope  umhlaba 
kweli.

.UMBONISO e  Rini  uya  kuvalwa  ngom.Gqi-  balo 
ozayo, 14th January

RULUMENI umise imantyi yase Qonce, no Mr. 
J.  H. Butler,  no Mr. John Harty,  nkuba bapicote 
imicimbi enge rafu emi- hlaba ezibasindayo abantu 
kulomandla, bazitobe,

U  REV. G. H.  GREEN, umfundisi ondala wase 
Wesile, ubhubhele e Rafu ngo 31 December, 1887. 
Wapumla kwango 1880 ebufundisini.

TZIKOLO zangapandle  zivulwa  ngolwesi-  Bini 
Iweveki ezayo, 17th January.

IXEGO elidala, u Mr, F. C, Webb, obe sakuba se 
Ngqushwa,  ubhubhele  e  Komani  ngolwesi  Bini 
olugqitileyo.

MAUNCEDE usivele  umzi  ngendawo  yoku- 
tamela  imali  yenxaso  ye  Mvo.  Kuko ama-  doda 
aselefungele  ukugogotya,  sibona  nje  tina;  siyif 
umene  lonto  xa  sibe  sihluza  amagama,  sifun’ 
ukuqonda  abablaulayo  na-  bangahlauliyo. 
Simangalisiwe, kuko nezi- tyudeni pakati kwabadla 
uknbila kwetu ful- neti.

OKO wati wavulwa Umboniso e Rini uku- za ku-
Mgqibelo  weveki  egqitileyo  bebesebe  ku  70,705 
abantu  abangenayo  kwindlu  yo Mbon'so.  Umntu 
ungena ngesheleni nga- pandle kwaba mbalwa.

EZAKWA Zulu  zezokuba  u  Dinizulu  ulu- 
ngiselele ukulwa no Sibepu.

U MR. R. SOLOMON M.L.A., ilungu laee Qonce e 
Palamente,  uyakunika  ingxelo  yehambiso  ye 
Palamente egqitileyo kuma- fama Emtonjeni. Emva 
kweveki ezimbini

EYONA tyafike iutle apa e S. Africa s v i nkuba 
yityalike entsha yama Bhulu ese Graaff- Reinet.

E DRAAIBOSCH e Lundini bate abantu be- ndlu 
enye—indoda,  utnfazi,  nabantwana  abatatu—xa 
bebambene  ngazo  besitya  idi-  nala,  babetwa 
ngumbane.

ABAKAYEKI abantu  ukudlala  ngemipu. 
Ibhulwana langase Potchefstroom libulele intokazi 
esitandwa  salo  ngokuti  limane  ukuyoyikisa 
ngokujongisa umpu. Lide exe- aheni lafaka i-cap 
lingazi ukuba ungxashiwe kanti kunjalo. Libambile, 
latsala,  litsho  imbumbulu  yangena  entloko 
yayakupuma ngapaya. Lahlanz’ uselwa. Lomcimbi 
si- teta nje usingetwe komkulu.

USUKU alumisileyo u Mantyi wetu apa e Qonce 
lokuva izizatu zabamagama aliweyo zi  Felkornet 
lolwesi-Bini, 31 January 1888.

NGALOMINI isizwe ziyakulindelwa apa e Qonce.

U MR. P. XINIWE unika umbulelo kulama- nene 
namanenekazi angapantsi, ngokuxhasa indlu yomzi 
ontsundu.—Indwendwe Zekaya ngenyanga efileyo
—Rev.  W.  Stuart  Messrs  W.  Botoman,  Nkosi 
Dalindyebo, Mr. Ngco. pantsi. namapakati ; Messrs. 
Langeni, Zulu, Xaba, Kumalo, L. Mama, Rev. B. 
Mama, Mieses Masiza, no Figiland, Rev. no Mrs. 
Msikinya, (2) nosapo, Messrs. S. Kali, R. Fini, Rev. 
Rubusana,  Messrs.  Maci,  Ntengu,  Rebe,  Kaka. 
Nkole, Zazini Badula (2) Si- kwebu (2) P. and Chas. 
Joseph,  Mjokozeli,  Mr.  and  Mrs.  Adams  (2), 
Messrs. Mqanda, Zini, Eland, J. Mzimba, Nkosi A. 
W.  Ma.  kaula,  Messrs.  Jos  Makaula,  Nomzaza, 
Messrs G. Ross no Rwexwana, no Kosana.

EZE ZITILI NGEZITILI.

CUMAKALA. — Ibiyinto engabukelwa ngumntu 
obepulapula inteto ekusela intshutshiso ka Donga, 
no Swaartbooy, no Bobotyana ebisenziwa ngu Mr. 
Bousfield  umteteleli  wale  ukundla  pambi 
kwemantyi  encedisayo  u  Mr.  F.  H.  Hewett—
ongazanga  umntu  omnyama  oza  pambi  kwake 
alindele ukuba angabina-  tyala nokuba selengade 
eze namangqina alikulu. Uvalelwe pandle namhla 
ngu Gxobolekile. Wabakulula ngentliziyo eyopayo. 
“  Uvile  Gadela,  ugityiselwe.”—  U  Mr.  John 
Stephanus  Lokwe  walapa  ufungiswe  namhlanje 
pambi  kwemantyi  yalapa  ukuba  ungu  Msila 
oncedisayo walenkundla (Deputy Messenger).

E BURGHERSDORP. — Kungene umfo etyalikeni 
ofumane  watyibilika,  wawa  pezu  komfundisi. 
Ubanjwe kwalapo ngoku ukwityalike yabaxibiliki
—intolo- ngo.—Kunconywa ukubalela e Gqili.

HERSCHEL. —  Olwesi-Ne,  5  January, 
ibingumhla  omkulu  kwizizwe  zase  Gqili, 
kubekungeniswa  amagama  pambi  ko  Mantyi. 
Lamagama ashiywe kuba umhlaba ungakangelelwe 
xabisweni ku- sitiwa lidlelo nobuzwe. Abantsun d u 
bebemelwe ngu Mr. Horace Halse ote ubangenisa 
ngo  Sec.  8.  Constitution  Ordinance  kuba 
bengabantu  base  Koloni  abangena  buzwe 
bahlukileyo,  aye  ama-  simi  abawalimayo 
engemadlelo,  amawa-  kangelelwe  exabisweni 
ngeko. Akugqi- tywanga ntweni ngalomini ibimele 
ku-  hlala  kwakona  i  Felkornet  ngo-Mvulo. 
Amawetu azimisele ukuyipanda lendawo yobuzwe.

ROUXVILLE O.  F.  S.—Le  yingxelo  ye 
Examination  yokunika  amabhaso  kwisi-  kolo 
esipetwe ngu Mr. W. N. Somngesi, e Free State. 
Amabhaso  abetunyelwe  pesheya  abelishumi, 
emabini  eklasini.— usi  sikolo  besizokuviwa ngu 
Rev. J. Smith, oyi Superintendent ye Aliwal
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candidates are not fulfilled the re- 
action will be sharp. It will thus be 
seen that we are not particularly 
anxious  about  the  result  of  the 
contests in the Territories should 

represent  them  in  Parliament,  it  they 
thought  it  would  lead  to  fairer  repre- 
sentation.”  Well  may  the  Cape  Times,  
bearing in mind the object of the Native 
Disfranchisement  Act,  say  that  “such 
hypocrisy” is only paralleled by “kill- ing the 
prophets,  and  then  building  their 

Editorial Notes.
MR. JOHN INGLE, of Alice, has, it ap- pears 

from the reports of the proceedings before 
the Registering Officer of the Alice Ward, of 
the  Victoria  East  Constituency,  lodged 
objections against the Natives 8ut on the 
Register, by the Registering fficer, on being 
satisfied that they posssess the Franchise 
qualification. These will be investigated by 
the  Civil  Commissioner,  when  an  able 
Solicitor will appear for our people. What 
the aim of Mr. Ingle, and his English clients 
in the division is, in persecuting the Natives 
in this respect, we really cannot make out. 
The heads of their objections —insufficient 
value—were  argued  and  settled  three 
years  ago,  and  the  Court  upheld  the 
contention Of the Natives. Seeing that on 
this  occasion,  an  unsympa-  thetic 
Registering  Officer,  has  been  satis-  fied 
with the qualifications of these men, we do 
not know what fresh surprise Mr. Ingle has 
for the poor Natives. What- ever it may be, 
he may depend upon it that the Natives are 
quite ready and willing to meet  them in 
open  Court  for  the  thorough  sifting  of 
these matters.

IN the  same  report  we  read  that  the 
Registering  Officer  produced  certain 
seventeen claims which had been sent in 
on the 29th and 31st December, and since 
the list was posted. These were rejected on 
the  ground  that  they  did  not  tally  with 
some instructions to Field Cor- nets. But we 
suppose, not being in possession of Field 
Cornets’  instructions,  the  Natives 

THE Cape  Times refers  to  the  interview 
between  the  Premier  and  the  Reverend 
Charles  Pamla  in  a  Leader.  Our  con- 
temporary does not believe in the sincerity 
of  Mr.  Pamla  in  avowing  that  he  was  a 
supporter of the Sprigg Ministry. “With the 
wheedling unction (says the Cape Times) of 
one who would make himself all things to 
all men, Mr. Pamla begged not to be set 
down as in any wise opposed to Sir Gordon 
Sprigg’s  ad-  ministration—as  though  Sir 
Gordon had anything to say in the policy 
which goes by his name ; but this voluntary 
humility was of small profit.” The reply ot 
Sir Gordon Sprigg on the subject of aliens 
is described as “cold comfort; nor (says our 
contemporary)  was  much  better  to  be 
gained on the subject of individual titles.” 
From Mr. Pamla’s professions that he was 
not  an  opponent  of  the  present 
Government;  but  one who had given no 
countenance  to  the  appeal  to  England, 
quite  agreeing  with  some  points  of  the 
Registration Act—the Cape Times perceives 

BELIEVING, as we do, that the Natives, who 
are  the  victims  of  this  persecution  are 
qualified,  what  can be the object  of  Mr. 
Ingle and his friends in trying to engineer 
them out of their rights by means of what 
are  at  best  mere  legal  quibbles.  The 
Natives have never as- sisted in returning a 
single member who was a discredit to the 
Victoria East con- stituency, nor have they 
voted  for  a  man  who  injured,  in  the 
slightest, the interests of Mr. Ingle and his 
friends by blind, fanatic, advocacy of the 
Natives’ cause. Mr. Rose-Innes whom they 
as- sisted in sending to the present Parlia- 
ment,  is  a  gentleman  whose  views  and 
actions have been alike fair towards Dutch, 
English,  and  Natives.  Could  anything 
better be desired? What have our people 
done  in  the  eyes  of  those  who  are 
constantly harassing them in the exercise 
of  their  privileges  as  citizens?  The 
proceedings  appear  to  us  to  be  most 
unprincipled and childish.

WE are very gratified to learn that at East 
London  the  efforts  made  by  the  Native 
Vigilance  Association  to  get  the  Natives 
registered have  been amply  re-  warded, 
and about a hundred Natives are enrolled. 
With  this  result  Mr.  Lance,  the  Solicitor, 
retained by the Association has had much 
to do. Both at Fort Jack- son and at Gwaba. 
where  the  Registering  Officers  where  at 
first  slow to recognize the claims of  the 
Natives, our Solicitor succeeded before the 
Field Cornet’s Court to get Native claimants 
put on the roll. It will be remembered that 
the  Premier,  on  introducing  the  Native 

CONSIDERABLE interest  has  been evinced 
by  the  Herschel  Natives  in  the  Registra- 
tion ; and quite a host of forms has been 
absorbed in this district. A correspond- ent 
writes:—“  I  never  anticipated  that  there 
would be such a demand for these forms at 
the  last  moment,  and  it  would  have 
surprised you to see the way in which the 
men rolled up for them.” The men, we are 
informed, mustered on the 5th January, to 
the tune of  at  least  600,  to  substantiate 
their claims before the Registering Officer. 
Mr. Halse represented the Natives. On the 
Registering  Officer  asking  on  what 
grounds  of  qualification  the  claims were 
put in, Mr. Halse thus ably stated the case 
1st. That the district of Herschel forms part 
of  the  Colony  proper,  and  has  been  set 
aside  as  a  Reserve  for  the  Natives—a 
Crown  Reserve.  2nd.  That  the  Natives 
holding ground and Huts,  or  cottages in 
the Reserve by lawful autho- rity, that is the 
expressed  sanction  of  Government 
through their agents here, and who occupy 
those lands and Huts, must be taken to be 
in actual occupation, as contemplated by 
the  8th  Section  of  the  Constitution 
Ordinance. 3rd. That Section 17, of Act 14, 
1887,  does  not  and  cannot  be  made  to 
operate  in  the  district  of  Hesrchel,  since 
(See No. 2) there is no such tenure as Tribal 
or  com-  munal  Tenure  obtaining  in  the 
district.  4th.  That  the  8th  Section  of  the 
Constitu- tion is not repealed, either wholly 
or in part, inasmuch as it does not come 

SINCE the  above  was  written  we  have 
received telegrams from Herschel of the 
following  tenour:  —  That  the  original 
number placed on provisional list was 376 
new applications 874 of whom 15 were ad- 
mitted,  the  rest  being  rejected,  the 
Registering Officer declining to recognize 
land qualifications urged by Mr. Halse. The 
Bond representatives had filed objec- tions 
to 263 of original list, but yhe Registering 
officer  overruled  these  ob-  jections.  To 
show that the Bond are determined they 
are employing assessors between this and 
the  hearing  of  the  cases  before  the 
Resident  Magistrate  and a  great  fight  is 
expected. On the other hand the natives 
are equally determined.

IT is  announced  that  Mr.  R.  Solomon, 
M.L.A., will address the farmers at Kei Road 

CORRESPONDENCE.

THE Native  Vigilance  Committee  of 
Kamastone  and  Oxkraal  have,  we  learn, 
made a plucky fight over the names of our 
people who applied for registration. Three 
gentlemen  headed  by  Mr.  Greeff, 
appeared on behalf of the Bond to object 
to Natives, and inasmuch as no notice of 
the objections had been filed,  they were 
rejected. The Natives had put in over a 100 
claims. Of these, over CO were accepted, 
'and over  70 rejected, on the ground that 
the latter did not produce receipt to show 
that  they  had  paid  rates.  The  Native 
Committee  thought  that  the  Registering 
Officer  was  asking  them  what  was  not 
necessary for the purposes of the law, and 

TUESDAY, the 31st instant, is the day fixed 
by  our  Civil  Commissioner  for  revising, 
amending,  and  settling  the  Registration 
Lists for this division. Many Natives, who 
had  sent  in  claims  to  Field  Cornets, 
especially in the wards over which Messrs. 
R. J. Crowe, Landrey, Moody, and Stewart 

A CATALOGUE of the performances of the 
present Parliament was given by Sir Gordon 
Sprigg  in  his  speech  at  East  London  last 
week. As a specimen of the genuineness of 
the  items,  we  may  men-  tion  that  the 
Premier  told  the  country  that  “  this 
Parliament, against which so many charges 
had been made, had passed an Act which 
has  given  equal  privileges  to  white  and 

THE CALA—XALANGA REGISTRATION
To the Editor of “ Native Opinion.”

SIR,—Allow me to correct what I think a 
little misleading in some remarks in your 
issue  of  4th  inst.,  with  regard  to  the 
Xalanga Registration. As to the com- munal 
tenure it  was admitted that  “occupation” 
was all  that  had to  be considered if  the 
tenure was not com- munal. Titles of some 
lots were only referred to as evidence of 
what  the  tenure  was,  not  as  proving 
occupation.  I  con-  tended  that  even  the 
word “ communal ” introduced into these 
titles  as it  was did not affect  the tenure 
which was that of perpetual quitrent solely, 
the word “ com- munal ” being descriptive 
of the lot only, not of the tenure.

This  communal  tenure  question  was 
what I did distinctly raise and I was careful 
to have the Record of proceedings in such 
form that it would be clearly raised by the 
Record itself before any Superior Court to 
which the matter might be taken.

Then with regard to the quitrent; what I 
did  was to  drop it  as  the basis  of  value 
when I found it could not be sustained as 
representing present value. Mr. Levey fixed 
present actual value at 30s per morgen on 
the equivalent of Is 6d per annum quitrent 
and I could obtain no evidence to disprove 
this. Present value was undoubtedly what 
had to be taken and was taken, and this 
being so no one was excluded on account 
of promises to reduce quitrent in future. I 

JOHN J. IRVINE & CO.,
ISITORA ESITSHA,

Sengubo nobu Qeleqele
beza Mankazana,

E - QONCE.
Ezamadoda Ihempe, 1/- 1/3, 1/6 
Ibhulukwe ze Kodi, 5/- Eze Twidi 
ibhulukwe, 4/- Ibatyi ze Twidi 
(iqukunjelwe yonke) 6/6 Eze Twidi i 
Suti, 16/9
Ikeleko, 2|d.
I Printi (intlobo ezintsha) 3d.
I Linzi, 3|d.
Ityali ezimnyama, 2/-
Alikazanga libeko elinjengeli icam.

BANTSUNDU! BANTSUNDU!!

NOKC niti “ Isoka alinankomo ” yazini ukuba impahla 
zakwa PASCOE ziyazikupa ezinye.

Impahla zetu azivuki. Ziyalala. Ityali zetu zicimilanga.
Ezamadoda namakwenkwe zitshipu kanye.
Iprinti, i-Kaleko, Ezehempe iziziba, nezitofu zama- nkazana. 

Ezokutshata, njalo, njalo.
Yizani kuzibonela ngawenu amehlo kwa Pascoe.
Amagama ake

AMADODA “ U-SIGINGQI.” ABAFAZI “ U-SILINDI.”
ISITEKETISO “FOLOKOCO.”

Ezantsi kwetyalike yama Skotshi.

“IKAYA “LABANTSUNDU!

UBULELA izandla azinikwe ngumzi ontsundu ekuxaseni i  Kaya 
lawo.
Njengomnqweno  wake  wokukunza  umzi  uyazisa  ukuba  uvule 
isebe

e Maclean Square, pambi ko Irvine. Ugcina ezona zixaso,
nendawo  zokulala  zilungileyo.  Kwane  habile  entle  ne  groom 

Durban Street, King Williamstown, January, 1888.

Tina bamagama angezantsi siyawazisa umzi okokuba
sivule ivenkile Kulandlu ibiyivenkile yo mfi u

(Ngomti) M. KEEVY & CO.yati ekugqibeleni yano J. BIRT
& CO., noko tina ASINANTO NEZIKWELITI ezenziwa
kubo NGAPAMBI KO NOVEMBER 1886, ASISOKUZE
KE SIZIMEME; EZO ZIKWELITI mntwini. Umntu ezi-
hlaulwa kuye ngu A. J. Cross.

ABANTSUNDU MABEZE KUTENGA NGEMALI
BENGENATLONI zokuti bayakubizwa izikweliti ezidala.

INTWENINZI ~YEMPAHLA
Ezifuneka kwabantsundu, ongamjula kuzo ZILULA NGA-
MANANI KUNOKO ZAKA ZANJALO. Ukuba ufuna
ezona

Nchawa, Amabhayi, Ityali, Nengubo, njalo njalo
zizizo.

Kauze Kuzibonela ngokwako.
EVANS  & CO.

Ivenkile endala yento Zonke, ese Koneni.

CHARLES J STIRK.
Umteugisi we Mpahla eyi Ntsimbi ayi-

Inyama ne Zonka,
Nento ezinj|enge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE NO MARSH,
e Nyutawini nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcantcatweni.

ELIKA

ORSMOND
IYEZA ELIKULU

LASE AFRIKA.
•--------

Yincindi yengcambu zemiti yell-
lizwe.

UMPILISIJWEZILWELWE

Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba 
sihla bumini, ukule naao. nokuba sihle 
ngayipina indlelaf ezinjenge Hashe, izifo 
ezise Lufe^ ' leni, Vkujaduka, Ukuti nqi 
sisu, Izifo ezise Mbilini. Ubutataka, 
Intswela butongo, Ubutataka e ngqondo, 
Izifo zesi Fuba, nent’ eninzi. yezilwelwe 
zama Nkazana, njalo, njalo.Kangela Encwadini abapilisiweyo 
nendle- la elisetyenziswa ngazo, zibhalwe 
ngesi Ngesi, Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva kokuli sebenzisa ixesha elide sele- 
namava amaninzi nmninilo, uliyaleza nge- 
ngqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa inko- 
liso yezifo zabantsundu base Afrika, kwa- 
nale  Fiva  (cesina)  yase  Dayimani,  kona 
kweai sifo aabantu abamnyama liyi nqobo. 
Kawulilinge  please.  Litehipu,  ibbotile  zi- 
sheleni  zontatu,  izele  liyeza  elinga  tata 

Lilungiselelwa nmninilo kupela 
ngu

KING WILLIAM’S TOWN,
Linoku zuzwa kwinkoliao yaba geini 
mayeza- ___kuyo yonke Ikoloni.

ISAZISO ESIKULU.

Amayeza ka (Nogqala) Jesse
Shaw.BONKE abantu aba kwindawo 

ezingena
Magosa am bowatunyelwa onke amayeza
nge Posi xa bebbalele kum batumela izi
tampo nokuba yi mali ehamba ngepepa 1.
posi (P.O.O.) Imali yawo yi 3/6 lilinye, nga
paandle ko ipilisi Henene (Sure Cure) oyi

J. G. NICHOLSON,
Igqweta elise zinewadini  

zakomkulu
nomteteleli warn a Fandesi,

E-NGQUSHWA.
Ulungisa  amafa.  Uguqula  amagama  e 

Tayitile. Uquka izi kweliti zi Bhatalwe kwa 
ngoku.

Yonke  into  ayi  patisisweyo  ifezwa 
ngokukauleza.

Kuba Hambi Nabanye.

WENA nebaahe lako ungafumana 
uku-
tya nge 6d. Ungafeketi ngemali

yako!
Ozikofu no ziawekile, nempahla ezitofo

tofo ngamanani alula. Awena manani ape-
zulu ngemfele nenqolowa njalo njalo.

E BENCUTI
(SHAWBURY).

ISIKOLO Sokufundisa intombi 
siyaknvu-
Iwa ngomhla wama 30th January, 
1888.

Umpati waso ngu Miss F. SARGEANT,
Oneucwadi  zokuwazi  lomsebenzi 
ezilungile.
yo. Umrumo ngomntwana emnye xa ahlaleKumadoda Namadoda.

AMANENE antsundu akolwa 
Zingubo
eziti Zimhlale umntu, acelwa ukuba

ayeka bona ipatroni zemichako emihle 
ekoye
apa e Qonce baze bake bakangele ukuba
utinina yena ukuzenza u

B. ABRAHAMS
(Ngakwa Pinki',

Eyona michako inqabileyo inoynkenza.IVENKILE KA GREEN YABANTSUNDU.
KUZA  kuvulwa  ivenkile  efanele  Abantsu- 
ndu kanye e Komani. Zonke izinto ezifanele 
bona bozifumana zisisulu

Utenga zonke izinto ezinjenge Boya 
Imfele nazo zonke izinto eziziawa ngabo 
Unentloko zonke zamayeza abantsundu

yiya kwa
          ------             -------  ED WARD GREEN.  

Lishicilelwa umninilo, uJohn TENGO-


